KA00259 desc@n®

Kurzanleitung
BADU FlowSonic - ohne Display

Art. Nr.: 55198

Anbindung an die descon command smart control
Die Badu FlowSonic zur Messung und Einstellung des Volumenstroms.

NEXT WATER ®
GENERATION.

Vor Inbetriebnahme des Gerétes
Bedienungsanleitung lesen!
Fir kinftige Verwendung aufbewahren!
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1 Allgemeine Informationen

1.1 Allgemeines

Diese technische Information enthalt Anweisungen zur Installation und Inbetriebnahme der
Badu FlowSonic zur Durchflussmessung. Die Sicherheitshinweise und Hervorhebungen sind
in jedem Fall zu beachten!

Das Ultraschall-Durchflussmessgerat misst den Durchfluss und die Temperatur (BADU
FlowSonic+) von leitfahigen und nichtleitfahigen flissigen Medien. Die Montage erfolgt in
Rohrleitungen.

Gewahrleistung in Bezug auf Betriebssicherheit und Zuverlassigkeit wird vom Hersteller unter
folgenden Bedingungen ibernommen: Montage, Anschluss und Inbetriebnahmen werden von
autorisierten Fachpersonal durchgefiihrt. Es durfen nur Originalzubehdrteile verwendet wer-
den. Bei Reparaturen und Wartungen werden nur Originalersatzteile und Originalverschleil3-
teile verwendet bzw. ersetzt. Die Badu FlowsSonic wird entsprechend den Ausfihrungen des
technischen Handbuches verwendet (BestimmungsgemaRer Gebrauch).

2. Technischer Aufbau

1 | Display-Anzeige (BADU FlowSonic+) 4 | Transducer
Elektronikgehause 5 | Geratestatus-LED (BADU FlowSonic)
3 | Messrohr 6 | M12-Steckverbinder (4-polig)
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3. Installation

3.1 Einbauort
Voraussetzungen:

- Vor elektromagnetischer Stérung schiitzen
- Vor UV-Bestrahlung schiitzen
- Bei Aulkenanwendungen vor Witterungseinfliissen schiitzen

3.2 Ein- und Auslaufstrecken

Um die Strémung in der Rohrleitung zu beruhigen, sind mindestens die angegebenen Ein-
und Auslaufstrecken erforderlich.

Far eine hohere Genauigkeit konnen die Ein- und Auslaufstrecken langer ausgefuhrt werden.

DN = Rohrnennweite

> = FlieRrichtung

1x90°-Krimmer oder T-5tlck 2x 90°-Kriommer
U - :: —" — ]_—ij - - — —
5x DN 3% DN 5x DN 3x DN
Rohrerweiterung Rohrreduzierung
“ + —» - + » —» -
5x DN 3% DN 5x DN 3x DN
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3.3 Einbaulage

—>» = FlieRrichtung

Richtig Falsch

3.4. Mechanische Spannungen vermeiden
Voraussetzungen:

Die Mittelachsen beider Rohrleitungsenden sind vor der Montage in die Rohrleitung
fluchtend ausgerichtet

- Die Rohrleitungsenden sind parallel und winklig zueinander ausgerichtet.
- Die Einbaulange von 200mm ist eingehalten

200

e S R ———
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3.5 FlieBrichtung

Die positive Fliefdrichtung ist auf den Transducer-Deckeln beider Seiten des Gerats kenntlich
gemacht und beim Einbau je nach Anwendungsfall zu beachten.

|
|

&

b
J

3.6 Gerit installieren
Voraussetzungen:

- Die Anlage ist spannungsfrei geschaltet und gegen Wiedereinschalten gesichert
- Esflielt kein Medium in der Anlage

- Die Rohrleitungen sind entleert und mit Wasser gespuilt

- Die Rohrleitung ist vorbereitet fiir die Installation. Die Uberwurfmutter und die Bund-
buchse sind an die Rohrleitung angebracht.

1. Die beiden O-Ringe in die Bundbuchse einlegen.
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2. Die BADU FlowSonic zwischen den beiden Bundbuchsen montieren. Dabei muss auf
den korrekten Sitz des O-Rings geachtet werden.

3. Die beiden Uberwurfmuttern mit dem BADU FlowSonic verschrauben. Nur handfest
anziehen.

4. Die Anlage einschalten, die Rohrleitungen mit Medium befillen und auf Dichtheit der
Anschlusse kontrollieren.
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4. Elektrischer Anschluss

4.1 Anschlussbelegung

Gerate-Ruckansicht Steckverbinder M12

Anschlusstyp Steckverbinder Farbe 1

Spannungsversorgung V+ (DC 24 V) 1 Braun (BN)

I/0-Pin 2 2 Weild (WH) : '
GND 3 Blau (BU)

I/O-Pin 1 4 Schwarz (BK) 4

4.2 Anschluss an die descon command smart control:

Analogeingang:

descon command smart control Command smart control FlowSonic
+2§L +2;1V +2;1V +204V +24 V (Analogeingang) Pin 1 (Braun)
A Al el Al4 Al 1-4 (Analogeingang) PIN 2 (WeiR)
GO GD ey eplo GND (Analogeingang) PIN 3 (Blau)
Anschluss
| Badu FlowSonic

4.3 Gerat anschliefen
Voraussetzungen:

- Die Anlage ist spannungsfrei geschaltet und gegen Wiedereinschalten gesichert

- Die Anschlisse zur Spannungsversorgung und Signalverarbeitung sind fachgerecht
vorbereitet

- Das Anschlusskabel ist dem Prozess entsprechend hitzebestandig

- Das Anschlusskabel ist nicht in der Nahe von Hochspannungs- oder Hochfrequenz-
kabeln verlegt bzw. halt einen Mindestabstand von 30cm ein
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1. Das Anschlusskabel in die Steckverbindung (M12) einstecken.

2. Die Uberwurfmutter des Anschlusskabels mit der Steckverbindung verschrauben
Anzugsmoment von 0,4 Nm beachten

3. Das Anschlusskabel mit dem signalverarbeitenden Gerat und der Spannungsversor-
gung verbinden

4. Das Anschlusskabel gegen mechanische Belastung geschuitzt verlegen

5. Das Gerat ist betriebsbereit, sobald die Spannungsversorgung hergestellt ist.

5. Betrieb Badu FlowSonic
5.1 Status-LED
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Pos. | Beschreibung
1 Zeigt den Geratestatus (0, 2, 4) gemalt NAMUR-Klassifizierung NE107 an:
. Griin leuchtend (0) = Normaler Betrieb
. Gelb leuchtend = Funktionskontrolle
. Gelb blinkend (2) = Aulterhalb der Spezifikationen
. Rot blinkend (4) = Fehler/Ausfall

6. Programmierung der descon command smart control

1. Im Reiter ,Einstellungen® die Option ,Analog Eingang® &ffnen
2. Im Dialogfenster ist die Funktion ,Durchflussmenge® zu wahlen.

Es sind folgende Eingaben im Einstellungsmenti fir die Durchflussmenge zu tatigen:

Min = 0
Max = 54
Unit = m3/h
Analog Eingang Einstellungen
Nr. Benutzername Auswahl Tvpe Min Max Unit
1. Durchflussmenge Durchflussmenge 4-20mA 0.0 54 m?h
2. Analog Input 2 nicht verwendet 4-20mA 4.0 20. mA
3. Analog Input 3 nicht verwendet 4-20mA 40 20 mA
4. nicht verwendet nicht verwendet 4-20mA 4.0 20. mA
ANWENDEN

3. Auf der Benutzeroberflache wird nun folgende Kachel angezeigt:

[ L L]
Durchflussmenge

2.57 m*h

476 mA
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DESCOM GMBH — INNOWVATIVE WASSERT ECHMIK
Siemensstralbe 10 | 63755 Alzenau | Germany |
Telefon: +49 (0)6023 50 701-0

Telefax +49 (0)6023 50 701-20

Info@@descon-trol de www.descon-trol.de
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